
"Итак, если наш король начнет с четвертого ранга, следуя примеру Хаоса..." Киске повернулся
к Наруто.

"Есть шанс, что я смогу превзойти Тримурти". Наруто потер лоб.

"Похоже, их страх перед неизвестным держит их подальше от нас." Наруто знал, что Август не
имел в виду, что это была его вина, но факт был очевиден.

В очередной раз все готовились к худшему только из-за недостатка знаний о некоторых вещах.
И снова он мог ясно видеть, как эта ситуация будет обостряться, когда мирное решение было
прямо перед ними. Вместо того чтобы с самого начала взяться за оружие и укрепить свои базы,
они просто провели официальную встречу. Если лидеры опасались худшего, то они должны
были просто послать вместо себя кого-то надежного.

Но все его мысли остановились, когда Ясака легонько хлопнула в ладоши: "Я думаю, мы
действуем неправильно".

Наруто наклонился к своей великолепной жене: "Ясака, пожалуйста, поделись своими
мыслями".

Ясака мягко улыбнулась ему в ответ и медленно встала. Сразу же все, включая него, сели
ровнее и уделили ей безраздельное внимание, которого она безмолвно требовала.

"Во-первых, я хочу начать с простого вопроса. Почему вы все думаете, что мы, Королевство
Авалон, являемся целью?"

Что бы Наруто ни имел в виду, это было явно не то.

И, судя по взглядам Джирайи, Киске и Августа, они чувствовали то же самое.

"Давайте перейдем к последней теме, списку десяти лучших", - Ясака обвела взглядом стол, -
"Согласно последнему появлению камня-ядра, эти существа были в списке: Тримурти, Четыре
Всадника, Хаосс, Индра, Амун-Ра, Сазекс, Аджука, Тор, Аид и Луг. Но наш царь одержал
убедительную победу над двумя из среднего ранга, что говорит о том, что он обязательно
попадет в высокий ранг. Это значит, что кто-то выпал из списка. А если посмотреть на это с
другой стороны, то это означает, что есть большая вероятность того, что одна или несколько
фракций ослабли".

Ясака остановилась. Наруто видел, что она еще не закончила, но был благодарен за перерыв.
Это дало ему достаточно времени, чтобы обработать ее слова, достаточно времени, чтобы
получить полную картину, которую пыталась показать его жена.

"Холодная война", - похоже, Наруто был не единственным. Он обменялся разочарованным



взглядом со своим наставником.

Это было нехорошо.

"Как мы все знаем", - слова Ясаки снова привлекли всеобщее внимание, - "В отличие от
Библейской Фракции и Фракции Индусов, фракции среднего уровня склонны использовать
очень агрессивный непрямой подход в плане войны и завоеваний. Война Великой Фракции -
самый большой пример. Итак, вот что я думаю. Мы все точно знаем, что камень ядра появится
через год или около того.

Большинство, если не все, фракции среднего уровня воспользуются этим шансом, чтобы
увеличить свою силу в течение этого года. И когда все соберутся у основного камня, они не
только увидят новый рейтинг, но и получат представление о том, какая фракция проиграла в
борьбе за власть; в итоге эта фракция станет "мишенью"".

Когда Ясака закончила, она огляделась вокруг и хихикнула в ладошку: "Не смотрите на меня
так, будто я знаю, какая фракция падет, я не провидица".

Это должно было немного ослабить напряжение, но этого не произошло. Потому что для
Наруто это был худший из возможных исходов. Но в то же время, это имело смысл. Ни одна из
фракций среднего уровня не была глупой, иначе они бы не продержались так долго после
потери стольких своих верующих. После того, что они сделали с фракцией дьявола, они ни за
что не захотят конфронтации с ним или их Королевством. Но это не означало, что они не
воспользуются этим шансом с умом.

"Итак, мы можем предположить, что это основная причина, по которой Скандинавская
фракция отвергла наш союз?" спросил Наруто, откинувшись на сиденье.

"Один всегда будет ставить свою фракцию превыше всего, как и любой другой лидер фракции",
- быстро ответила Ясака.

Тишина затянулась на одну минуту, прежде чем Наруто задал свой следующий и самый
важный вопрос: "Итак, что нам теперь делать?".

"Ну, я могу сказать тебе, чего мы не должны делать. И это то, что ты, мой король, не должен
выходить и снова использовать свои силы, чтобы попытаться решить любые проблемы в это
время, даже если эти проблемы направлены против нас. Если я права, то большинство
фракций, которые берутся за оружие, чтобы использовать этот шанс для усиления своих сил,
будут действовать непрямыми методами; их действия будут очень агрессивными, но тем не
менее непрямыми".

Быстрый ответ Ясаки застал Наруто врасплох. Он искренне думал, что ни у кого не будет
ответа на его вопрос. Но Ясака доказала, что он ошибался, и он был рад этому. Но в то же
время она породила еще больше вопросов.



"Мы все вернулись к началу, Ясака", - заметил Наруто.

Джирайя внезапно щелкнул пальцами, привлекая внимание всех остальных: "Конечно! Мы
играем по их правилам".

Наруто потребовалось несколько секунд, чтобы понять, что имел в виду Джирайя, и что
пыталась сказать Ясака. Откровения заставили Наруто ссутулиться на своем сиденье - еще
одна война.

"Наруто, - Джирайя наклонился к нему, положив руки на стол, - я знаю, что тебе не нравится
такая тактика, но если мы сделаем все правильно, то, возможно, сможем предотвратить начало
войны."

Наруто знал, на что намекает Джирайя, он даже мог сказать, что Джирайя скажет ему позже,
но: "А как насчет холодной войны в течение этого года?"

Это заставило мудреца-ёкая замолчать.

"Мой король, если вы хотите прекратить все конфликты, то либо возьмите полный контроль над
всеми фракциями, либо станьте настолько могущественным, что никто не посмеет пойти
против ваших слов, либо просто отвернитесь от всего этого", - слова Ясаки заставили Джирайю,
Августа и Киске удивленно оглянуться на нее, хотя Наруто мог видеть широкую ухмылку на
лице Джирайи.

Но его жена не закончила: "Или вы можете стоять и продолжать бороться за свою веру. Мы
доверились фракции дьяволов, и клан Некошоу поплатился за это. Но мы не сидели молча. Мы
взяли на себя

правосудие за них, вы лично убедились в этом. К сожалению, противостояние между нашим
королевством и фракцией дьяволов создало возможность для "волков и гиен"".

Это заявление заставило несколько бровей взметнуться вверх, но королева еще не закончила:
"Да, сейчас мы бессильны остановить это, но это не значит, что мы бессильны привести
результат в соответствие с нашими предпочтениями. И да, мы должны предпринимать
действия, которые вызывают подозрения, действия, которые идут вразрез с нашими
убеждениями. Но в конце концов, нас должен волновать конечный результат".

Затем Ясака полностью повернулась к нему: "Так что же это будет, мой король? Мы позволим
волкам и гиенам свободно бродить и устраивать беспорядок в джунглях? Или мы покажем им,
что в тени скрывается более сильный хищник?"

Наруто был ошеломлен, как и все остальные.

Джирайя первым взял себя в руки: "Потрясающая речь, если можно так выразиться. Раз уж вы



заняли центральное место на этом собрании, то каковы ваши предложения, леди Ясака?"

Наруто щелкнул челюстью и наклонился вперед, то же самое сделали Август и Киске. Ясака
снова обвела взглядом стол, прежде чем ее глаза остановились на Джирайе: "Я несколько
скромна, когда дело касается политики", - ее заявление вызвало громкое фырканье Наруто, но
она продолжила, - "Но когда дело касается военной стратегии, вы трое находитесь на другом
уровне".

"Если ты спрашиваешь о наших предложениях и идеях, то я думаю, будет лучше, если мы
возьмем некоторое время, чтобы подумать об этом", - вздохнул Наруто. Хотя он не получил
никаких конкретных решений, но, по крайней мере, они были на правильном пути.

"Прежде чем мы закончим собрание, я хотел бы сказать еще кое-что", - с этими словами
Джирайя встал, что, в свою очередь, заставило Ясаку вернуться на свое место.

Но, в отличие от Ясаки, Джирайя не стал ждать и сразу перешел к делу: "Наруто, я думаю, что
нашел способ решить проблему с твоими чакра-каналами".

Излишне говорить, что и Август, и Киске поднялись на ноги. Даже Ясака потеряла свое
самообладание.

Что касается Наруто, он выпустил длинный вдох.

"Мне нужен рамен."
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